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Informe de la Secretaria Ejecutiva de la Convencion
M arco delas Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico acerca de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico, celebrada en
Doha en 2012

1. La Asamblea General, en su resolucion 67/210, invitd a la secretaria de la
Convencidon Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico a que, en su
sexagésimo octavo periodo de sesiones, la informara sobre la labor de la
Conferencia de las Partes en la Convencion. El presente informe se presenta en
respuesta a esa invitacion.

Resultados del 18° periodo de sesiones de la Conferencia de

las Partes en la Convencion y del octavo periodo de sesiones
dela Conferencia de las Partes en calidad de Reunién de las
Partes en el Protocolo de Kyoto

2. LaConferencia de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético se celebré
en Doha (Qatar) del 26 de noviembre a 8 de diciembre de 2012 e incluy6 los
siguientes periodos de sesiones:

a) El 18° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en la
Convencion;

b) El octavo periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad
de Reunion de las Partes en Protocolo de Kyoto;

c) El 37° periodo de sesiones del Organo Subsidiario de Ejecucion;

d) El 37° periodo de sesiones del Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnol égico;

€) La segunda parte del 17° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo
Especial sobre los Nuevos Compromisos de las Partes del Anexo | con arreglo al
Protocolo de Kyoto;

f)  La segunda parte del 15° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo
Especial sobre la Cooperacién a Largo Plazo en el Marco de la Convencioén;

g) La segunda parte del primer periodo de sesiones del Grupo de Trabajo
Especial sobre la Plataforma de Durban para una Accién Reforzada.

3. La Conferencia de Doha tuvo un alto nivel de participacién y conté con la
asistencia de 4.300 delegados gubernamentales, 3.900 observadores y 680
representantes de los medios de comunicacion. La Conferencia de las Partes en la
Convencion adoptd 26 decisiones y la Conferencia de las Partes en calidad de
Reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto adopté 13 decisiones. Los principales
resultados de la Conferencia se recogen en el Portal de Doha para el Clima:

a) La aprobacién de la Enmienda de Doha a Protocolo de Kyoto, que
reafirma el segundo periodo de compromiso;
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b) El acuerdo sobre un plan de trabajo para aprobar un acuerdo relativo al
cambio climatico a nivel mundia para el afio 2015, de conformidad con las
decisiones 1/CP.17 y 2/CP.18;

c) El plan acordado para estudiar opciones destinadas a aumentar el nivel de
ambicién con el fin de superar la disparidad de los niveles actuales y proyectados de
las emisiones en el periodo previo a afio 2020;

d) El acuerdo sobre como mantener la atencion politica en la movilizacion
de recursos para la financiacion climatica y la finalizacién de los mecanismos para
la puesta en funcionamiento de los 6rganos creados en Cancun y Durban que
apoyaran las medidas adoptadas por |os paises en desarrollo;

e) El acuerdo sobre una estrategia para hacer frente a las pérdidas y los
dafios causados por los efectos del cambio climatico, incluida la decision de
instaurar |0s mecanismos institucional es necesarios en la siguiente Conferencia.

4.  Las negociaciones sobre un segundo periodo de compromiso del Protocolo de
Kyoto, que comenzaron en Montreal en 2005, llegaron a su término con la
aprobacion de la Enmienda de Doha, 1o que puso fin alalabor del Grupo de Trabajo
Especial sobre los Nuevos Compromisos de las Partes del Anexo | con arreglo al
Protocolo de Kyoto. De manera simultanea, la labor iniciada en Bali en 2008 llegé a
su fin a acordarse la disolucién del Grupo de Trabajo Especial sobre la Cooperacion
a Largo Plazo en el Marco de la Convencidn. Las partes centran ahora su atencion
en reforzar las medidas en curso para aplicar las decisiones anteriores y en las
negociaciones realizadas en el marco del Grupo de Trabajo Especial sobre la
Plataforma de Durban para una Accién Reforzada en 2015.

Serie de sesiones de alto nivel

5. La serie de sesiones conjuntas de alto nivel del 18° periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes en la Convencion y el octavo periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes en calidad de Reunién de las Partes en el Protocolo de
Kyoto fue inaugurada por el Presidente de la Conferencia, el Presidente de la
Autoridad de Transparencia y Control Administrativo de Qatar, y fue precedida por
una ceremonia de bienvenida a la que asistieron el Emir de Qatar, el Presidente de la
Asamblea General de las Naciones Unidas y otros dignatarios.

6. El Secretario General y el Presidente de la Asamblea General realizaron
declaraciones en gque reconacieron los desafios planteados por €l cambio climatico e
hicieron hincapié en la necesidad de avanzar en la resolucién de cuestiones
fundamentales. El Secretario General insto a las partes a trabajar animadas por un
espiritu de compromiso, manteniendo el impulso de cambio acumulado desde la
Conferencia de Bali sobre el Cambio Climético y alcanzando resultados respecto de
cuestiones fundamentales como la aprobacion de un segundo periodo de
compromiso del Protocolo de Kyoto, el avance en la financiacién a largo plazo, el
avance en la puesta en funcionamiento de las instituciones creadas en Cancun y
Durban y el avance realizado por el Grupo de Trabajo Especial sobre la Plataforma
de Durban para unaAccion Reforzada.

7. Enlaserie de sesiones de alto nivel realizaron declaraciones 156 partes. Siete de
ellas fueron formuladas por Jefes de Estado o de Gobierno, cinco por vicepresidentes
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0 viceprimer ministros, 99 por ministros y 45 por representantes de las partes.
Asimismo, dos declaraciones fueron formuladas por Estados observadores.

Resultados del 18° periodo de sesiones de la Conferencia
delas Partes en la Convencion

8. En Doha, la Conferencia de las Partes acordd un plan de trabajo para el Grupo
de Trabajo Especial sobre |a Plataforma de Durban para una Accién Reforzada, cuya
labor tiene como fin alcanzar un acuerdo juridico general que incluya todos los
paises, que se aprobara para el afio 2015 y entrara en vigencia a partir de 2020. El
plan de trabajo establece el proceso para el siguiente afio y esboza un cronograma
para los elementos de un proyecto de texto de negociacién que estara disponible
para finales de 2014 a mas tardar, con el fin de tener un texto de negociacién
disponible antes de mayo de 2015. La Conferencia también acogi6 con beneplacito
el plan anunciado por el Secretario General de convocar a los lideres del mundo en
2014 con el fin de movilizar la voluntad politica para alcanzar un acuerdo final en
2015.

9. Las partes también acordaron establecer y analizar opciones para adoptar una
variedad de medidas destinadas a aumentar la ambicidn a los niveles necesarios en
el periodo anterior a 2020 con €l fin de determinar més actividades para el plan de
trabajo del Grupo de Trabajo Especial sobre la Plataforma de Durban para una
Accion Reforzada en 2014 asegurando que se realice el mayor esfuerzo de
mitigacién posible en el marco de la Convencion.

10. La Conferencia de las Partes adopt6 la decision 1/CP.18 que, junto con las
decisiones adoptadas por la Conferencia de las Partes en sus periodos de sesiones
16° y 17°, constituye el resultado acordado en cumplimiento de lo dispuesto en el
Plan de Accidn de Bali. En la actualidad, la labor relacionada con este resultado
acordado est4 en la fase de aplicacion de los 6rganos pertinentes en virtud de la
Convencidn y en Doha se adoptaron varias decisiones para dar plena aplicacién al
resultado acordado del Plan de Accion de Bali.

11. El proceso para el primer examen de la idoneidad del objetivo establecido
sobre la temperatura mundial a largo plazo se presenté en Doha en 2013 y comenzo
con un taller dirigido a mejorar la comprension de los conocimientos cientificos
existentesy laforma de utilizarlos en el contexto del examen, cuya finalizacion esta
prevista para 2015. Las partes acordaron adoptar una definicién sobre el alcance del
examen y larealizacién de sus modalidades, incluso sobre cémo se considerarian los
aportes fundamentales, como el quinto informe de evaluacién del Grupo
I ntergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético (IPCC).

12.  Un importante resultado de la Conferencia fue la adopcién de una decisién
relativa a las estrategias para hacer frente a las pérdidas y |os dafios asociados a las
repercusiones del cambio climatico en los paises en desarrollo que son
particularmente vulnerables a los efectos nocivos del cambio climético. La
Conferencia decidi6 establecer, en su 19° periodo de sesiones, mecanismos
institucionales, como un mecanismo internacional, con el fin de hacer frente a las
pérdidas y los dafos asociados con las repercusiones del cambio climético en los
paises en desarrollo, que son particularmente vulnerables a los efectos nocivos del
cambio climético.
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13. En Doha se prorrog6 por un afio el programa de trabajo sobre la financiacion a
largo plazo con el fin de informar a los paises desarrollados partes en sus esfuerzos
para determinar las maneras de movilizar recursos a fin de aumentar la financiacion
climética hasta 100.000 millones de ddlares de los Estados Unidos para el afio 2020.
La Conferencia de las Partes también solicitd al Comité Permanente que apoyara la
gjecucion del programa de trabajo aportando expertos.

14. La Conferencia de las Partes decidi6 cambiar e nombre del Comité
Permanente a Comité Permanente de Finanzas y aprobé su composicion y
modalidades de trabajo revisadas y su programa de trabajo para 2013-2015. La
Conferencia también observé con aprecio el informe del Comité Permanente sobre
los resultados de las reuniones celebradas en 2012 y sus recomendaciones respecto
de la orientacion ofrecida a las entidades operativas del mecanismo financiero de la
Convencion.

15. La Conferencia de las Partes aprobd |la decision de consenso de la Junta del
Fondo Verde para el Climade elegir ala Republica de Corea como pais anfitrion del
Fondo. Se solicit6 ala Junta del Fondo Verde para el Climay la Republica de Corea
gue concluyeran los acuerdos juridicos y administrativos necesarios para establecer
la sede Fondo de manera acelerada. Se espera que el Fondo dé inicio a sus
actividades en Sondgo (Republica de Corea) en el segundo semestre de 2013 y se
ponga en funcionamiento en 2014. La Conferencia también solicité al Comité
Permanente y la Junta del Fondo Verde para el Clima que establecieran arreglos
entre la Conferencia de las Partes y el Fondo. Las disposiciones pertinentes de la
decision 3/CP17 y del instrumento que regula el Fondo Verde para el Clima se
reconocieron como la base para asegurar que el Fondo dependiera de la Conferencia
de las Partes y funcionara siguiendo su orientacion. La Conferencia proporcionara
orientacion inicial al Fondo Verde para el Clima durante su 19° periodo de sesiones.

......

16. En Doha, la Conferencia decidi6 iniciar el quinto examen del mecanismo
financiero de la Convencion y se solicitd a Comité Permanente que siguiera
enmendando las directrices del examen del mecanismo financiero y proporcionara
un proyecto de directrices actualizadas para su examen y aprobacion, con el fin de
concluir el quinto examen del mecanismo financiero para que la Conferencia de las
Partes lo estudiara en su 20° periodo de sesiones.

17. Como parte de la orientacion prestada por la Conferencia de las Partes a Fondo
parael Medio Ambiente Mundial (FMAM), la Conferenciasolicito al FMAM que:

a) Brindara apoyo a las Partes que no estaban incluidas en el anexo | de la
Convencion (partes no incluidas en el anexo |) en la preparacion de sus informes
actualizados bienales;

b)  Proporcionara fondos para la asistencia técnica destinada a la preparacion
de estos informes por las partes no incluidas en el anexo I; y

c) Considerara como facilitar los preparativos del proceso del plan de
adaptacion nacional para los paises en desarrollo interesados que fueran partes 'y no
fueran paises menos adelantados partes, a través del Fondo Especial para el Cambio
Climético.

18. El Comité de Adaptacion ha iniciado su labor y ha presentado un informe ala
Conferencia de las Partes. En Doha, la Conferencia aprobd el proyecto de plan de
trabajo trienal y el proyecto de reglamento del Comité de Adaptacion, lo que
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proporcion6 al Comité la orientacion necesaria para realizar contribuciones
significativas a la gjecucion del Plan de Accién de Bali.

19. Reafirmando la necesidad de considerar los planes de adaptacion en el
contexto méas general de la planificacion para el desarrollo sostenible, la
Conferencia proporciond orientacion ai FMAM con el fin de facilitar los
preparativos de los planes de adaptacién nacional de los paises menos adelantados
gue son partes, incluso mediante el suministro de financiacion del Fondo de Paises
Menos Adelantados. Se realizard una evaluacion de los avances al respecto, que se
examinara en el 20° periodo de sesiones de la Conferencia de | as Partes.

20. El Comité Ejecutivo de Tecnologia informé a la Conferencia de Doha sobre
sus actividades y desempefio, incluso respecto de sus consultas con los interesados
pertinentes sobre maneras para promover entornos propicios y hacer frente a los
obstaculos al desarrollo y la transferencia de tecnologia y sobre las guias y los
planes de accion en esa esfera. La Conferencia de las Partes observé con aprecio los
mensajes fundamentales del Comité sobre los entornos propicios y 1os obstaculos
para el desarrollo y la transferencia de tecnologia, y sefialé que el Comité seguia
trabajando en estos temas y en guias tecnologicas y evaluaciones sobre las
necesidades de tecnologia.

21. Un importante avance en la conclusion de los mecanismos institucionales para
la transferencia de tecnologia a las naciones en desarrollo ha sido la finalizacion del
proceso de seleccion del anfitrion del Centro de Tecnologia del Clima. La
Conferencia de Doha selecciond un consorcio de instituciones asociadas dirigido
por el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) como
anfitrion del Centro de Tecnologia del Clima durante un periodo inicial de cinco
afnosy estableci6 la Junta Consultiva del Centro y Red de Tecnologia del Clima, con
lo que el Mecanismo de Tecnologia de la Convencion quedd mas cerca de su plena
entrada en funcionamiento.

22. El programa de trabajo de Doha sobre el articulo 6 de la Convencién fue
aprobado por la Conferencia, reconociendo la importancia de la educacion, la
capacitacion y la promocion de conocimientos técnicos para que todas las Partes
alcanzaran el desarrollo sostenible a largo plazo. La Conferencia también solicit6 al
Organo Subsidiario de Ejecucion que organizara un didlogo durante el periodo de
sesiones, con caracter anual, para compartir experiencias e intercambiar ideas y
mejores précticas respecto de la gjecucion del programa de trabajo.

23. También se reconocio que era necesario seguir fomentando la capacidad de los
paises de economia en transicion que estaban recibiendo apoyo, en particular para
que pudieran aplicar las estrategias nacionales de desarrollo destinadas a reducir las
emisiones de carbono. Asimismo, se reconocié que algunos paises de economia en
transicion no solo habian sido receptores de asistencia, sino que también habian
comenzado a transferir sus propios conocimientos especializados, conocimientos
generales y experiencias adquiridas sobre la creacion de capacidad a los Estados
Partes que no estaban incluidos en el anexo I.

24. La Conferencia de las Partes en la Convenciéon aprobd una decision para
promover el equilibrio entre los géneros y mejorar la participacion de las mujeres en
las delegaciones y los drganos constituidos en virtud de la Convencion y el
Protocolo de Kyoto con un proceso para el seguimiento temprano de los avances y
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decidi6 agregar la cuestion del genero y el cambio climético como tema permanente
del programa del periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes.

25. LaArabia Saudita, Bahrein, los Emiratos Arabes Unidos y Qatar presentaron
un compromiso a la Conferencia en el que este grupo de Estados partes expuso las
actividades y los planes que €jecutaba para alcanzar la diversificacion econdmica,
gue tenian cobeneficios como reducciones de las emisiones, la adaptaciéon a los
efectos del cambio climético y las medidas de respuesta. La Conferencia de las
Partes decidi6 vincular ese compromiso con otros compromisos de mitigacion de los
paises en desarrollo que son partes.

Resultados del octavo periodo de sesiones de la Conferencia
delas Partes en calidad de Reunion de las Partes en €l
Protocolo de Kyoto

26. El principal resultado de la Conferencia de las Partes en calidad de Reunién de
las Partes en el Protocolo de Kyoto fue la aprobacion de la Enmienda de Doha al
Protocolo de Kyoto. Por medio de la Enmienda de Doha se reafirmé el inicio del
segundo periodo de compromiso del Protocolo de Kyoto el 1 de enero de 2013 y su
final el 31 de diciembre de 2020. En virtud de la Enmienda de Doha, 37 paises
(todos los Estados miembros de la Unidn Europea, Australia, Belards, Croacia,
Islandia, Kazgjstan, Liechtenstein, Mdnaco, Noruega, Suiza y Ucrania) aprobaron
objetivos de reduccion de las emisiones de caracter juridicamente vinculante que los
Ilevaban colectivamente a un nivel del 18% por debajo de sus bases de referencia de
1990 (en comparacion con una reduccion acumulada del 5% segiin 1o acordado en €l
primer periodo de compromiso). Ademas, los objetivos de las partes en el segundo
periodo de compromiso del Protocolo de Kyoto estaban basados en estrictas normas
de contabilidad. La Conferencia de las Partes en calidad de Reunion de las Partes
Ilegd a un acuerdo sobre la arientacion relativa al informe parafacilitar el célculo de
la suma asignada a cada parte con una limitacion cuantificada de las emisiones y un
compromiso de reduccion de las emisiones para el segundo periodo de compromiso
del Protocolo de Kyoto.

27. Las partes también acordaron examinar sus compromisos de reduccién de las
emisiones para €l afio 2014 a mas tardar, con el fin de aumentar sus respectivos
niveles de objetivos previstos. Gracias a que la Enmienda de Doha asegur6 la
facilitacion del segundo periodo de compromiso del Protocolo de Kyoto, el
mecanismo para un desarrollo limpio seguira funcionando con normalidad. Como
parte del funcionamiento permanente del mecanismo, la Conferencia decidid otorgar
acceso a este a los paises que participaran en el segundo periodo de compromiso.

28. En Doha, un grupo de Estados Partes formado por Australia, € Japon,
Liechtenstein, Monaco, Noruega, Suiza y la Union Europea formularon
declaraciones politicas, que se incluyeron en el anexo Il de la decision sobre la
enmienda del Protocolo de Kyoto e indicaron que no comprarian unidades de
cantidades atribuidas para el primer periodo de compromiso del Protocolo de Kyoto
durante el segundo periodo de compromiso del Protocolo.

29. LaJuntadel Fondo de Adaptacion present6 su informe a la Conferencia de las
Partes en calidad de Reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto, que observé la
acreditacion de 14 entidades nacionales de e€jecucion que podian acceder
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directamente a los recursos del Fondo de Adaptacion. La Conferencia decidio
examinar, en su noveno periodo de sesiones, los medios para mejorar la
sostenibilidad, laidoneidad y la previsibilidad de los recursos del Fondo, incluida la
posibilidad de diversificar las corrientes de ingresos del Fondo.

30. LacConferenciade las Partes en calidad de Reunion de las Partes en el Protocolo
de Kyoto también adoptd una decision sobre el examen inicia del Fondo de
Adaptacion. En el curso de este examen inicial, la Conferencia decidi6 prorrogar hasta
junio de 2015 los mecanismos institucionales provisorios concertados con el Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento (el Banco Mundial) como fiduciario del
Fondo de Adaptacion. La Conferencia también decidid prorrogar los mecanismos
institucionales provisorios de la secretaria de la Junta del Fondo de Adaptacion hasta
gue terminara el segundo examen del Fondo de Adaptacién en 2014.

31. La Conferencia de las Partes en calidad de Reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto proporcionéd orientacion relativa al mecanismo para un
desarrollo limpio. Los temas de esta orientacion fueron los siguientes: disposiciones
generales; revision de las modalidades y los procedimientos del mecanismo;
gobernanza, metodologias para las bases de referencia y la vigilancia y
adicionalidad; registro de las actividades de proyectos del mecanismo; y expedicion
de reducciones certificadas de las emisiones, y distribucion regional y subregional.

32. Al igua que en afios anteriores, la Conferencia también proporcioné
orientacién con respecto a la aplicacion del articulo 6 del Protocolo de Kyoto, que
incluyd orientacion general, orientacion sobre la gobernanza y sobre los recursos
paralalabor relativa ala aplicacion conjunta.

Conclusiones y recomendaciones

33. LaAsamblea General tal vez desee, entre otras cosas:

a) Tomar nota del informe de la Secretaria Ejecutiva de la Convencién
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético, transmitido por el
Secretario General;

b) Tener en cuenta los resultados del 18° periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes en la Convencion y del octavo periodo de sesiones de
la Conferencia de las Partes en calidad de Reunién de las Partes en el Protocolo
de Kyoto, acogidos por el Gobierno de Qatar entre el 26 de noviembrey el 8 de
diciembre de 2012;

c) Instar a la ratificacion del segundo periodo de compromiso del
Protocolo de Kyoto por todas las partes en el Protocolo de Kyoto;

d) Prometer apoyo al proceso de negociaciones que se desarrolla en el
mar co de la Platafor ma de Durban para una Accion Reforzada a fin de concluir
un nuevo acuerdo relativo al clima en el contexto de la Convencién Marco de
las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico para 2015;

e) Invitar a la Secretaria Ejecutiva a que le que siga presentando
informes sobre lalabor dela Conferencia.
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| nfor me sobre la aplicacion de laresolucion 67/211y
sobrela aplicacion dela Convencidn de las Naciones
Unidas de Lucha contra la Desertificacion en los
Paises Afectados por Sequia Grave o Desertificacion,
en particular en Africa

Antecedentes

34. Ensuresolucion 67/211, la Asamblea General recordd el documento final de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, titulado “El
futuro que queremos’ (resolucién 66/288 de la Asamblea General), en el que la
Conferencia destac6 que la desertificacion, la degradacién de las tierras y la sequia
eran problemas de dimensién mundial que seguian suponiendo un serio desafio para
el desarrollo sostenible de todos los paises, en particular los paises en desarrollo. En
esa resolucion, la Asamblea General reafirmo6 su determinaciéon de tomar medidas
coordinadas a nivel nacional, regional e internacional para vigilar globalmente la
degradacion de las tierras y restaurar las tierras degradadas en zonas aridas,
semidridas y subhimedas. Al respecto, la Asamblea aenté a que a formular la
agenda para el desarrollo después de 2015 se consideraran debidamente los
problemas de la desertificacion, la degradacion de las tierras y la sequiay solicito al
Secretario General que en su sexagésimo octavo periodo de sesiones le presentara
un informe sobre la aplicacion de la resolucion. En las reuniones de los érganos
subsidiarios de la Convencién de las Naciones Unidas de Lucha contra la
Desertificacion que se celebraron después de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Desarrollo Sostenible se trat6 el resultado de la Conferencia de manera
detallada porque se rel acionaba con dichas cuestiones.

Tercer periodo extraordinario de sesiones del Comité
de Ciencia y Tecnologia, segunda Conferencia
Cientifica de la Convencién de las Naciones Unidas
de Lucha contra la Desertificacion y 11° periodo de
sesiones del Comité de Examen de la Convencién

de Lucha contra la Desertificacion

35. El tercer periodo extraordinario de sesiones del Comité de Ciencia y
Tecnologia y la segunda Conferencia Cientifica de la Convencién de las Naciones
Unidas de Lucha contra la Desertificacion se celebraron en Bonn (Alemania) del 9
al 12 de abril de 2013.

36. Los temas tratados en €l tercer periodo extraordinario de sesiones del Comité
de Ciencia y Tecnologia incluyeron la preparacion de la tercera Conferencia
Cientifica de la Convencién de las Naciones Unidas de Lucha contra la
Desertificacion y los avances realizados para refinar los indicadores de los efectos
relacionados con los objetivos estratégicos 1, 2 y 3 del marco y plan estratégico
decenal (2008-2018). En el tercer periodo extraordinario de sesiones del Comité se
tomo nota de los avances realizados por el grupo consultivo especial de expertos
técnicos con respecto a refinamiento del indicador de los efectos y se formul6 una
serie de observaciones para gjustar alin mas las recomendaciones finales del grupo
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consultivo, que se presentaran en el 11° periodo de sesiones del Comité de Cienciay
Tecnologia. Con el fin de contribuir a la labor del Comité de Examen de la
Aplicacion de la Convencion, en el tercer periodo de sesiones extraordinario del
Comité de Ciencia y Tecnologia también se examind y evalu6 por primera vez la
informacion cientifica sobre los indicadores de los efectos, suministrada por los
Estados partes afectados en el curso del ciclo de presentacion de informacion y
examen de 2012-2013.

37. En la segunda Conferencia Cientifica de la Convencién de las Naciones
Unidas de Lucha contra la Desertificacion se tratdé el tema de la “Evaluacion
econdmica de la desertificacion, la ordenacion sostenible de las tierras y la
capacidad de recuperacion de las zonas é&ridas, semiaridas y subhimedas secas’.
Ademés de los representantes de las partes en la Convencion, las organizaciones, las
oficinas y los organismos especializados de las Naciones Unidas, las organizaciones
intergubernamentales y las organizaciones de la sociedad civil, 189 cientificos
participaron en la segunda Conferencia Cientifica. Entre las cuestiones tratadas se
incluyeron: los efectos econdmicos y sociales de la desertificacion, la degradacion
de las tierras y la sequia; los costos y beneficios de las politicas y précticas
destinadas a prevenir la degradacion de las tierras y la sequia en las zonas aridas; los
promotores del cambio y el aumento de la capacidad de adaptacion; y las estrategias
y politicas conexas a nivel local, nacional, regional e internacional.

38. El 11° periodo de sesiones del Comité de Examen de Aplicacion de la
Convencion se celebré en Bonn (Alemania) del 15 al 19 de abril de 2013, tras las
reuniones preparatorias de los cinco anexos de aplicacion regional.

39. En la reunion se examind informacion relativa a todos los indicadores del
desempefio y los efectos del marco y plan estratégico decenal, a igua que
informacion sobre las corrientes financieras para aplicar la Convencion, presentada
por las partes y otras entidades que suministran informacion en cumplimiento del
sistema de examen del desempefio y evaluacion de la aplicacion aprobado por la
Conferencia de las Partes en la Convencién en 2009. En su 11° periodo de sesiones,
el Comité de Examen de la Aplicacion de la Convencién también examiné
informacion sobre la capacidad de acceso a las mejores practicas, €l fortalecimiento
de las relaciones con otros convenios y convenciones y sobre el proceso general de
presentacion de informes. A pesar de algunas limitaciones relativas a nimero de
informes presentados y a la coherencia e integridad de los datos, el Comité, en su
11° periodo de sesiones, pudo evaluar los avances realizados por las partes en la
Convencion para alcanzar los objetivos operacionales de la estrategia desde €l afio
2008, analizando las tendencias con respecto a 18 indicadores de desempefio.

40. El Comité de Examen de la Aplicacion de la Convencion también examino,
por primera vez desde la aprobacion de la estrategia, la informacion sobre los
indicadores de los efectos que eran pertinentes para sus objetivos estratégicos. A
pesar de las carencias de los datos y de la falta de compatibilidad, se ha preparado
un primer conjunto de datos de referencia procedentes de los informes de los
Estados partes afectados sobre |os objetivos estratégicos 1, 2 y 3 de la estrategia. A
pesar de sus limitaciones, la cobertura de los datos ha permitido extraer un
subconjunto para €l analisis y ha proporcionado perspectivas interesantes sobre
cOmo seguir mejorando el proceso en el futuro.

41. Aungue se hizo hincapié principalmente en la evaluacién de la aplicacion de la
Convencion, el programa de trabajo del Comité de Examen también consistio en
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informar a las partes sobre otros temas importantes, que incluyeron el avance
realizado en lalabor del Grupo de Trabajo entre Periodos de Sesiones para ayudar a
la Conferencia de las Partes en la evaluacion independiente de mitad de periodo de
la estrategia. Las recomendaciones incluidas en el informe final del Comité seran
examinadas por las partes durante los preparativos y las consultas oficiales que se
efectuaran en el 12° periodo de sesiones del Comité y serviran de orientacion para el
proceso de adopcion de decisiones del 11° periodo de sesiones de la Conferencia de
las Partes en la Convencion.

Reunion de alto nivel sobre las politicas nacionales
delucha contra la sequia

42. La secretaria de la Convencién, junto con la Organizacién Meteoroldgica
Mundial (OMM) y la Organizacién de las Naciones Unidas para la Alimentacion y
la Agricultura (FAO), organizaron una reunién de alto nivel sobre las politicas
nacionales de lucha contra la sequia del 11 al 15 de marzo de 2013 en Ginebra, en
colaboracion con un conjunto de entidades de las Naciones Unidas, organizaciones
internacionalesy regionales y organismos nacionales clave. De conformidad con los
objetivos fundamental es de la Convencién, que incluyen la mitigacion de | os efectos
de la sequia, la mejora de los medios de vida de las poblaciones afectadas y €l
aumento de la productividad de los ecosistemas afectados, |a reunidn se centro en el
logro de los siguientes objetivos:

a) Inclusién de medidas proactivas de mitigacion y planificacion, gestion de
riesgos, divulgacién publica y gestiéon de recursos como elementos fundamental es
de una politica nacional efectiva paralalucha contrala sequig;

b) Mayor colaboracién para mejorar las redes de observacion y los sistemas
de difusion de informaciéon a nivel nacional, regional y mundial con el fin de
mejorar la comprension publicay la preparacion paralos casos de sequia;

¢) Incorporacion de amplios planes de seguros gubernamentales y privados
y de estrategias financieras en los planes de preparacién parala sequia;

d) Introduccién de unared de seguridad de programas de socorro para casos
de emergencia mediante diversos departamentos gubernamentales sobre la base de
la gestion racional de los recursos nacionales y de medidas para mejorar la
capacidad de adaptacion de las poblaciones; y

e€) Coordinacion de los programas y las respuestas de lucha contra la sequia
de manera efectiva, eficiente y orientada al consumidor.

43. La reunién también procurdé ayudar a crear sociedades mas resistentes a la
sequia mediante: @) la promocién de criterios estdndar para la evaluacion de la
vulnerabilidad y los efectos; b) la aplicacion de sistemas efectivos de supervision y
de aerta temprana de la sequia; c) la mejora de las medidas de preparacion y
mitigacién; y d) la aplicacion de medidas de emergencia de respuesta y socorro que
refuercen los objetivos de las politicas nacionales contra la sequia. Con el fin de
proporcionar un apoyo concertado a los paises en la formulacion de politicas
nacionales de gestiéon de la sequia, la secretaria de la Convencion, en colaboracién
con el Programa de ONU-Agua para el Desarrollo de la Capacidad en el Marco del
Decenio, la OMM vy la FAO, organizé una iniciativa para desarrollar la capacidad
nacional con €l fin de que los paises pudieran formular sus propias politicas. Para
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facilitar el desarrollo de una politica nacional de gestién de la sequia, la secretaria
elabord un marco normativo de informacion sobre la sequia, instrumento destinado a
ayudar a los paises a promover el desarrollo de sus politicas nacionales de gestion
de la sequia.

44. La reunion de alto nivel aprobd una declaracion en que se exhortaba a los
paises y gobiernos de todo el mundo a instaurar politicas nacionales de gestion de la
sequia como medida indispensable para construir sociedades con capacidad de
adaptacion a la sequia. La reunion concluyé que, sin una politica nacional
coordinada de lucha contra la sequia, los paises seguirian respondiendo a ese
fendmeno aplicando una modalidad reactiva de gestion de las crisis. Los resultados
de la reunién también reconocieron la urgencia del problema y las principales
consecuencias de la sequia en lo que respecta a la pérdida de vidas humanas, la
inseguridad alimentaria, la degradacion de los recursos naturales, las consecuencias
negativas en la flora y fauna, la pobreza y el malestar social, a igua que las
pérdidas econémicas a corto y largo plazo que ocasiona en un conjunto de sectores,
gue incluyen la agricultura, la ganaderia, la pesca, €l abastecimiento de agua, la
industria, la produccion de energiay €l turismo.

Celebracion del Dia Mundial de Lucha contra
la Desertificacion y la Sequia (2013) en todos
los paises

45. Lacelebraciéon del Dia Mundial de Lucha contra la Desertificacion y la Sequia
en 2013 en todos los paises se organizd sobre el tema de la sequia y la escasez de
agua. Con el eslogan “No dejemos que se seque nuestro futuro”, la celebracion
estuvo destinada a concienciar sobre los riesgos de la sequiay |a escasez de agua en
las zonas aridas y otras zonas, y a destacar la importancia de mantener la salud de
los suelos, como seguimiento de los resultados de |la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, al igual que en el contexto de la agenda de
desarrollo sostenible después de 2015 y los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(ODS).

46. En ocasién del Dia Mundial celebrado en todos los paises se desarroll6 una
conferencia sobre la desertificacion y la degradacion de las tierras titulada “La
desertificacion: ¢importa o no?’, organizada por la Universidad de Gante (Bélgica),
junto con la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la
Cultura (UNESCO) vy el Instituto de la Universidad de las Naciones Unidas para el
Agua, el Medioambiente y la Salud, entre otros. En su intervencion, el Secretario
Ejecutivo de la Convencion exhortdé a adoptar medidas a nivel normativo y
comunitario con €l fin de consolidar la preparacion para la sequia y mitigar sus
efectos, y luchar contra la desertificacion y la degradacion de las tierras de manera
efectiva. El Secretario Ejecutivo subrayo la necesidad de ayudar a las comunidades
locales a adoptar y generalizar las précticas sostenibles de ordenacion de las tierras.
También instd a que la aspiracion mundial de lograr un mundo con una degradacion
neutra del suelo se hiciera realidad dandole un objetivo concreto en el marco de los
objetivos de desarrollo sostenible que la examinaba la Asamblea General.
Finalmente destaco la necesidad de mitigar la sequia mediante la aplicacién de los
resultados de la reunién de alto nivel paralograr una mejor preparacion y gestion de
los riesgos asociados con ese fendmeno.
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47. En el acto de celebracion mundial se anunciaron los tres ganadores de Tierra
para la Vida. En el mismo acto se anuncié otro programa de reconocimiento,
Campeones de las Zonas Aridas, que honra a personas que hayan promovido
soluciones innovadoras o recuperado los métodos tradicionales para revitalizar
zonas aridas. En 2013 se sumaron a programa 14 paises, de los cuales cinco
(Eritrea, Hungria, Kenya, Portugal y Tailandia) anunciaron sus campeones
nacionales de las zonas aridas.

48. El Secretario General envid un mensaje en ocasion del Dia Mundial de Lucha
contra la Desertificacion y la Sequia en el que exhortdé a brindar una respuesta
mundial colectiva a la sequiay a dejar de concentrarse en gestionar las crisis para
dar prioridad a la preparacion para la sequiay a aumentar laresiliencia. Sefial6 que
el precio de estar preparados era minimo en comparacion con el costo del socorro en
casos de desastre y que las sequias podian mitigarse, y exhorté a que se aplicaran
plenamente los resultados de la reunién de alto nivel. El Secretario General también
hizo un llamamiento para que se aplicaran los resultados de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible relativos a un mundo con una
degradacion neutra del suelo, evitando y compensando la degradacién de las tierras.

Premio “Tierra paralaVida’

49. Un elemento importante de la celebracién en todos los paises del Dia Mundial
de Lucha contrala Desertificacion y la Sequia fue el Premio Tierra paralaVida, que
se presentd en el décimo periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en el
marco de la “iniciativa de Changwon”. El Premio Tierra para la Vida es el Unico
premio mundial dedicado exclusivamente a reconocer organizaciones y personas
gue trabajan para restaurar las tierras degradadas y mejorar la salud de la naturaleza
y la capacidad productiva del suelo. Ha servido como una nueva plataforma
sustantiva para difundir l1os problemas y soluciones relativos a la desertificacion y la
degradacién de las tierras. Con el apoyo futuro de los donantes, el premio podria
transformarse en un prestigioso reconocimiento para quienes trabagjan contra la
degradacién de las tierras en todo el mundo y para proporcionar los medios
destinados a ampliar las nuevas estrategias que sean prometedoras para la
ordenacion sostenible de las tierras.

50. En 2013 se recibieron 137 solicitudes, en los seis idiomas oficiales de las
Naciones Unidas y de una variedad de organizaciones y personas, |lo que indica un
importante nivel de conocimiento sobre el premio. Se seleccionaron 16
semifinalistas que se presentaron a un jurado de diez expertos en el dmbito del
desarrollo, la ordenacion sostenible de las tierras y la ciencia del suelo. Los premios
de 2013 fueron otorgados a: @) Foundation for Ecological Security, organizacién no
gubernamental de la India cuya labor ha mejorado los medios de vida de 1,7
millones de personas que viven en mas de 4.000 poblados y ha influido en las
politicas ambientales nacionales; b) el Consejo Civil Mexicano para la Silvicultura
Sostenible, por su labor en la cuenca de Amanalco-Valle de Bravo, en el centro de
México; y c) World Vision Australia, por difundir la regeneracién natural gestionada
por los agricultores en la region del Sahel, en Africa. Cada afio, se otorga un total de
100.000 délares a los ganadores para que puedan redoblar o diversificar las
actividades que se reconocen a entregar el premio. El anuncio de los ganadores se
realizd en el curso de la celebracion del Dia Mundial en todos los paises, €l 17 de
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junio. La ceremonia de entrega de los premios se realizara durante el 11° periodo de
sesiones de |la Conferencia de las Partes en la Convencion.

Decenio de las Naciones Unidas para los Desiertos
y la Lucha contra la Desertificacion (2010-2020)

51. En la resolucion 62/195, la Asamblea General declar6é el decenio 2010-2020
Decenio de las Naciones Unidas para los Desiertos y la Lucha contra la
Desertificacidn, y en la resolucién 64/201 designé las entidades coordinadoras del
Decenio y solicité al Secretario General que en su sexagésimo noveno periodo de
sesiones la informara sobre el estado de aplicacion de la resolucion. Se ha
establecido un grupo de tareas interinstitucional en el que participan 13 entidades de
las Naciones Unidas y organizaciones internacionales con el fin de organizar y
coordinar las actividades mundiales del Decenio. El grupo de tareas se ha reunido
cinco veces para formular y ejecutar las actividades previstas. El tema elegido por €l
grupo de tareas para las actividades realizadas en 2012 fue “Ordenacién y uso de las
tierras en una economia verde’. En diciembre de 2012, en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climético en Doha, el grupo de tareas organizd
una actividad paralela relacionada con el tema del decenio “Mitigacién del cambio
climético y capacidad de adaptacion en los pastizales’, en colaboracién con el
Gobierno de Mongolia, la secretaria de la Convencion de las Naciones Unidas de
Lucha contra la Desertificacion y otros asociados. La secretaria también organiz6
una mesa redonda sobre el quinto Dia de laAgricultura, los Paisagjesy los Medios de
Vida, titulada “ Capacidad de adaptacién al cambio climatico en los ecosistemas de
tierras &ridas: mejora de la seguridad alimentaria 'y los medios de vida en un mundo
con una degradacion neutra del suelo”. Los principales resultados de esa mesa
redonda se centraron en las diversas dimensiones de la agricultura de las tierras
aridas e hicieron hincapié en larestauracion de las tierras.

52. Otras actividades organizadas por el grupo de tareas fueron el lanzamiento, en
diciembre de 2012, de una campafia en linea para nifios y jOvenes titulada “Logro de
la degradacion neutra del suelo”, en asociacion con Bonn International Model
United Nations, para difundir los resultados de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Desarrollo Sostenible relativos a la desertificacién, la degradacién
delastierrasy la sequia.

53. El tema parala celebracién del Decenio en 2013 tenia la finalidad de reforzar
los mensajes del Dia Mundial de Lucha contra la Desertificacién y la Sequia en 2013
y €l Afo Internacional de la Cooperacion en la Esfera del Agua. Durante la reunién
de alto nivel, el grupo de tareas organiz6 una actividad paralela sobre el tema con el
fin de dar inicio a la campaia del Dia Mundial. En abril de 2013, el grupo de tareas
organizo una actividad paralela titulada “Bosques secos: sequia, escasez de agua y
agenda de desarrollo internacional” en el 10° periodo de sesiones del Foro de las
Naciones Unidas sobre los Bosques, celebrado en Turquia. El grupo de tareas
también participd en un taller incluido en la actividad paralela sobre comunicaciones,
realizado en Bonn con €l objetivo de dar publicidad al tema para el afio.
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G. Seguimiento dela Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Desarrollo Sostenible y consider aciones
relativas a la agenda para el desarrollo después de 2015
y el proceso de los objetivos de desarrollo sostenibles

1. Examen delas cuestiones relacionadas con la desertificacion,
la degradacién delastierrasy la sequia por el Grupo de
Trabajo Abierto sobrelos Objetivos de Desarrollo Sostenible

54. Con el fin de dar seguimiento a compromiso adoptado por los lideres
mundiales en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible
de procurar un mundo con una degradacion neutra del suelo e incorporar este
compromiso en las deliberaciones de la Asamblea General sobre la agenda para el
desarrollo después de 2015 y el proceso de los objetivos de desarrollo sostenible, la
secretaria ha participado activamente y ha prestado su apoyo al Equipo de Tareas
establecido en apoyo a proceso intergubernamental del Grupo de Trabajo Abierto
sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible. Los temas de la desertificacion, la
degradacion de las tierras y la sequia, junto con la seguridad alimentaria y la
nutricion, la agricultura sostenible y el agua y el saneamiento, estuvieron entre los
primeros temas sustantivos tratados por el Grupo de Trabajo en su tercer periodo de
sesiones, celebrado del 22 a 24 de mayo de 2013. La importancia asignada a la
degradacion de las tierras, la desertificacion y la sequia 'y el examen temprano de
estas cuestiones por el Grupo de Trabajo son sintoma del éxito de las medidas de
promocion y difusion adoptadas por la secretaria para que la comunidad
internacional priorice esas cuestiones y dé un seguimiento efectivo a los
compromisos asumidos en la Conferencia de procurar un mundo con una
degradacion neutra del suelo.

55. El Equipo de Tareas solicito a la secretaria que dirigiera la preparacion de un
estudio temético conciso que incluyera secciones en que se evaluara la situacion,
recomendaciones para formular un objetivo de desarrollo sostenible y propuestas
parael futuro.

56. Se invitd a Secretario Ejecutivo a presentar el estudio temético al Grupo de
Trabajo junto con representantes de la FAO, el Fondo Internacional de Desarrollo
Agricolay el Programa Mundial de Alimentos. Haciendo hincapié en el nexo entre
la pobreza y la degradaciéon de las tierras, el Secretario Ejecutivo destacod la
necesidad de avanzar hacia un mundo con una degradacion neutra del suelo y
propuso el “uso sostenible de las tierras por todos y para todos” como objetivo de
desarrollo sostenible global e independiente para las tierras, con objetivos
especificos destinados a lograr una tasa cero neta de degradacion de las tierras para
el afio 2030, una tasa cero neta de degradacién de los bosques para el afio 2030 y la
puesta en practica de medidas de preparacion para la sequia aplicadas en paises
propensos a ese fendmeno para el afio 2020.

57. Dennis Garrity, Embajador para las Zonas Aridas, fue invitado a hablar ante el
Grupo de Trabajo. En su presentacion destactd que el 40% de las tierras degradadas
se encontraban en zonas en las que la pobreza tenia gran prevalencia y donde la
degradacion de las tierras afectaba directamente a 1.500 millones de personas, con
efectos desproporcionadamente mayores entre las mujeres y los nifios. Con el fin de
establecer el objetivo de una tasa cero neta de degradacion de las tierras, exhorté a

13-41782 15/28



A/68/260

16/28

reducir latasa de degradacién en las tierras que actualmente no estén degradadasy a
aumentar |latasa de regeneracion de las tierras que ya estan degradadas. Presentando
un giemplo comunitario de regeneracion de las tierras del Niger que habia tenido
éxito, el Embajador destaco la necesidad de alinear los objetivos globales con las
comunidades locales.

58. En los debates interactivos posteriores, un conjunto de grupos y Estados
Miembros individuales, en particular el Grupo de los 77, la Unién Europea, la Union
Africana y el Grupo de los Paises Menos Adelantados, expresd su apoyo a la
posibilidad de examinar un objetivo de desarrollo sostenible para un mundo con una
degradacion neutra del suelo. El resumen de las deliberaciones preparado por los
copresidentes inmedi atamente después de la reunién evidencid el reconocimiento de la
estrecha interdependencia entre los alimentos, las tierras y el agua, a igual que entre
la energia, la salud, la biodiversidad y €l cambio climético, y la necesidad de hacer
frente a los factores de la degradacion de las tierras, incluidas las préacticas
insostenibles de gestion agricola y ganadera, y a la contaminacion de la mineriay la
industria. En el resumen se sefiala que detener |a degradacién de las tierras y aumentar
su restauracion ofrecia cobeneficios, incluso para la ordenacion hidrica sostenible, y
se reafirmé el compromiso con un mundo con una degradaci6n neutra del suelo.

Examen delos resultados de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Desarrollo Sostenible respecto de cuestionesrelativas a la
desertificacion, la degradacién delastierrasy la sequia por la
Unién Africana

59. LaAsamblea de la Union Africana se reunié en Addis Abeba para celebrar el
50° aniversario de la fundacion de la Organizacion de la Union Africana/Union
Africana. En esa ocasion, la delegacion de Burkina Faso, en su calidad de Presidenta
del Grupo de los Estados de Africa de la Convencién propuso incluir en el programa
un tema relacionado con la Convencion. En la decision conexa adoptada por la
Asamblea, los Jefes de Estado y de Gobierno invitaron a los gobiernos africanos a
gue incluyeran la desertificacion, la degradacion de las tierras y la sequia en lalista
de prioridades para sus politicas de desarrollo sostenible (decision 479 (XXI) de la
Asamblea de la Union Africana). Se los instd a poner la desertificacion, la
degradacion de las tierras y la sequia en el centro del debate sobre la agenda para el
desarrollo después de 2015 y a formular un objetivo de desarrollo sostenible relativo
a la degradacion neutra de las tierras. La Asamblea también rindié homengje al
Secretario Ejecutivo saliente por haber contribuido excepcionalmente a la
promocion de los objetivos de la Convencion.

Otras actividades de seguimiento de los resultados de la Conferencia
delas Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible pertinentes
para la desertificacion, la degradacion delastierrasy la sequia

60. La secretaria también ha apoyado y participado activamente en una serie de
actividades de seguimiento de los compromisos adoptados en la Conferencia con
respecto ala desertificacion, la degradacion de las tierras y la sequia.
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Cuarta Conferencia Internacional sobre las Tierras Aridas, los Desiertos
y la Desertificacion

61. Lacuarta Conferencia Internacional sobre las Tierras Aridas, los Desiertosy la
Desertificacion se realizé en Sede Boger (Israel) del 12 a 15 de noviembre de 2012
e incluyo unareunion titulada “ Utilizacion de la tasa cero neta de degradacion de las
tierras’. Se prepard un informe sobre los resultados en el que se destacaron las
conclusiones y recomendaciones de la reunién. Entre ellas cabe mencionar las
siguientes: a) si bien en la préactica debe aplicarse un objetivo de degradacion cero
neta de las tierras a nivel local, su logro requerira una estrategia integrada vertical
de gestion y apoyo; b) la necesidad de crear proyectos piloto en las escalas local y
general, al tiempo gue se establecen asociaciones a largo plazo destinadas a al canzar
€l objetivo a escala mundial através del sistema de las Naciones Unidas; y ¢) uno de
los principales problemas para lograr la degradacion cero neta de las tierras consiste
en establecer bases de referencia e indicadores, al igual que la supervision y
verificacion en todos los niveles.

Primera Semana Mundial del Suelo

62. La secretaria también participd y prestd su apoyo a la primera Semana
Mundial del Suelo, celebrada del 18 al 22 de noviembre de 2012 en Berlin y
organizada por el Instituto de Estudios de Sostenibilidad Avanzados y diversos
asociados, entre ellos la secretaria. El principal resultado de esa actividad fue el
reconocimiento de que el suelo es el capital natural en el nexo con los alimentos, la
energia y el agua, y que €ello debe tenerse en cuenta en las estrategias de gestion.
También se debatio sobre el valor de un objetivo de desarrollo sostenible especifico
para las tierras y el suelo y se determind la necesidad de reforzar la rendicion de
cuentas a nivel de los paises y los objetivos e indicadores especificos para cada
contexto. Los participantes consideraron que un conjunto de objetivos de desarrollo
sostenibles y un protocolo sobre las tierras y el suelo anexo a la Convencion
constituian la opcion preferida para el futuro.

Reunién consultiva de expertos sobre un objetivos de desarrollo
sostenibles relativo a un mundo con una degradacion neutra
del suelo y un objetivo de degradacion cero neta de lastierras

63. Losdias 26 y 27 de junio de 2013, el Gobierno de la Republica de Corea, con
facilitacion de la secretaria de la Convencion convocd en Sedl una reunion
consultiva de expertos de carécter oficioso sobre un objetivo de desarrollo
sostenible relativo a un mundo con una degradacion neutra del suelo y un objetivo
de degradacion cero neta de las tierras. Los objetivos de la reunidn eran: a) reunir
recomendaciones y asesoramiento sobre opciones para establecer un objetivo de
desarrollo sostenible relativo a un mundo con una degradacion neutra del suelo, que
se negociaria en la Asamblea General; b) reunir recomendaciones y asesoramiento
sobre opciones para formular y aplicar un objetivo de degradacién cero neta de las
tierras en el marco de la Convencion, con el fin de proporcionar objetivos concretos
y orientados a la accion que se podrian utilizar para medir los avances registrados
hacia la consecucion de un mundo con una degradacion neutra del suelo; y c)
proporcionar los motivos y los elementos necesarios para establecer un grupo de
trabajo especial que proporcionaria mas recomendaciones y asesoramiento para
alcanzar un mundo con una degradacion neutra del suelo y para formular y aplicar
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un objetivo de degradacion cero neta de las tierras en el marco de la Convencion,
incluidas recomendaciones sobre | as atribuciones del grupo de trabajo especial.

Asociaciones

64. La secretaria también ha participado activamente en iniciativas y actividades
de colaboracion y asociacion con otras entidades de las Naciones Unidas para
aplicar los objetivos de la Convencion.

65. La secretaria participé en el Pabell6n de los Convenios de Rio, unainiciativa
conjunta de los Convenios de Rio que se organiz6 de manera paralela al 11° periodo
de sesiones de la Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica, celebrado en octubre de 2012 en Hyderabad (India). En el Pabellén, la
secretaria participo en el Dia de Restauracion de los Ecosistemas. En sus actividades
se exhortd a realizar esfuerzos concertados y coordinados a largo plazo para
movilizar recursos y facilitar la gjecucion de las actividades de restauracion de los
ecosistemas sobre el terreno con el fin de conseguir beneficios multiples que
contribuyan a mejorar el bienestar humano y el desarrollo socioeconémico, al
tiempo que se reducen sustancialmente |os riesgos ambientales y la escasez. Los 14
asociados participantes reconocieron que era necesario adoptar medidas rdpidamente
pararestaurar y rehabilitar las tierras, 10s ecosistemas y |0s paisajes degradados.

66. El 15 de octubre de 2012, la secretaria también organizo el sexto Dia de la
Tierra, sobre el tema “Neutralidad en la degradacion de la tierra: una respuesta a las
Metas de Aichi parala Diversidad Bioldgica (2020)”. Se centr6 en lainteraccion entre
la biodiversidad y la desertificacion a fin de demostrar los beneficios de la sinergia
paralograr las Metas de Aichi y la neutralidad en la degradacion de las tierras.

67. La secretaria también participd activamente en el Grupo de Enlace Conjunto
de los Convenios de Rio. La 122 reunion del Grupo se celebré en Bonn el 22 de
enero de 2013, con participacion de los Secretarios Ejecutivos de los tres Convenios
de Rio. Durante la reunién, los Secretarios Ejecutivos se comprometieron a adoptar
medidas para mejorar la comunicacion y coordinacion entre las tres secretarias y
para tener un mayor efecto a nivel nacional, teniendo en cuenta la escasez de los
recursos disponibles. Los Secretarios Ejecutivos acordaron seguir participando en la
organizacion del Pabellén de los Convenios de Rio al tiempo que redoblarian los
esfuerzos para conseguir apoyo financiero de los donantes.

68. Otra asociacion forjada por la secretaria de la Convencion fue el acuerdo con
el Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA) para colaborar en el uso de
las tecnologias nucleares con el fin de reforzar la evaluacion de la erosion del suelo
y hacer un seguimiento de las mejoras en el curso del tiempo. A través de la
asociacion, las partes en la Convencién podran acceder y participar en proyectos de
cooperacién técnica del OIEA y usar radionucleidos y técnicas isotOpicas estables,
como elementos de rastreo inocuos para el medio ambiente, con el fin de estudiar la
erosion del suelo, mejorar la productividad de las tierras y minimizar los efectos de
la sequia. Se prevé la cooperacion en el intercambio y la difusion de informacién, en
la participacion en redes y actividades cientificas pertinentes, y en cursos conjuntos
de ensefianzay capacitacion.

13-41782



A/68/260

13-41782

Observacionesy posibles medidas de la Asamblea General

69. Habida cuenta del resultado de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Desarrollo Sostenible relacionado con la desertificacion, la degradacion del suelo y
la sequia, es cada vez mas claro que si la comunidad internacional no adopta
medidas ambiciosas para proteger, restaurar y gestionar la sostenibilidad de las
tierrasy el suelo no alcanzara los compromisos asumidos por los Estados Miembros
con respecto a la adaptacion al cambio climatico y la mitigacion de sus efectos, la
preservacion de la biodiversidad, los bosques y los Objetivos de Desarrollo del
Milenio; tampoco aliviara la pobreza rural y el hambre ni logrard la seguridad
alimentaria a largo plazo o desarrollara la capacidad de adaptacion a la sequia o €l
estrés hidrico. En la Conferencia, los lideres mundiales acordaron esforzarse para
alcanzar un mundo con una degradacion neutra del suelo en el contexto del
desarrollo sostenible. Los Estados Miembros deben reconocer que varios millones
de personas que gestionan sistemas agricolas, desde los productores méas pobres
hasta quienes comercializan sus productos en grandes cantidades, constituyen uno
de los mayores grupos que gestionan los recursos naturales del planeta. Sus
decisiones, a igual que las de los 7.000 millones de consumidores del mundo,
moldearan la seguridad alimentaria y nutricional mundial y la salud de los
ecosistemas mundiales en el futuro. El desafio consiste en apoyar decisiones
mejores utilizando todas las herramientas disponibles para invertir el proceso de
degradacién de las tierras y avanzar hacia un mundo con una degradacion neutra del
suelo. Al respecto, la Asamblea General podra desear asegurar que su Grupo de
Trabajo Abierto sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible siga prestando
particular atencion a esas cuestiones con €l fin de incluirlas en la agenda para el
desarrollo después de 2015.

Informe del Secretario Ejecutivo del Convenio
sobrela Diversidad Bioldgica

70. En su resolucién 67/212, la Asamblea General invité a la secretaria del
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica a que en su sexagésimo octavo periodo de
sesiones la informara sobre la aplicacion del Convenio y las Metas de Aichi parala
Diversidad Bioldgica, explicando las dificultades encontradas en el proceso.

Resultado de la 11° reunion de la Conferencia de las
Partes en el Convenio sobre la Diversidad Biolégica

71. Desde que se present6 el informe anterior a la Asamblea General, se celebro la
11° reunién de la Conferencia de las Partes en el Convenio, que tuvo lugar del 8 al
19 de octubre de 2012 en Hyderabad (India) y en la que se adoptaron 33 decisiones.

72. Entre las cuestiones que se trataron en la Conferencia de las Partes en el
Convenio cabe destacar la creacion de capacidad y el apoyo financiero para que las
partes puedan alcanzar las Metas de Aichi para la Diversidad Bioldgica. Con
respecto a la financiacion para aplicar el Convenio, se registraron una serie de
avances importantes. Utilizando como base de referencia el periodo comprendido
entre 2006 y 2010 se acordd duplicar para 2015 las corrientes de financiacion
internacional relacionada con la diversidad bioldgica para los paises en desarrollo a
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fin de gecutar el Plan Estratégico para la Diversidad Biologica. La Conferencia
también establecio objetivos para aumentar el nimero de paises que incluyen a la
diversidad bioldgica en sus planes nacionales de desarrollo y preparar planes
financieros nacionales de promocion de la diversidad biolégica para el afio 2015.
Todas las partes acordaron aumentar sustancialmente sus gastos nacionales para
proteger la diversidad bioldgica en el curso del mismo periodo. Esos objetivos y los
avances realizados al respecto se examinarén en la 122 reunién de la Conferencia de
las Partes en el Convenio. Por primera vez, varios paises en desarrollo prometieron
fondos adicionales, mas alla de sus cuotas, para aplicar el Convenio. También se
presentd el Llamamiento de Hyderabad sobre la Diversidad Bioldgica, con una
promesa inicial de contribuciones de 50 millones de dolares del Gobierno de la
India. El programa aceptarda promesas de contribuciones de gobiernos y
organizaciones en apoyo del Plan Estratégico. Por primera vez se presenté al Fondo
para el Medio Ambiente Mundial una evaluacion de los recursos financieros
necesarios para sufragar las necesidades de los paises en desarrollo en la aplicacion
del Convenio.

73. También se adoptaron varias decisiones encaminadas a apoyar a las partes
fomentando |a capacidad para aplicar los planes nacionales de diversidad biol 6gica.
Algunas de las medidas se orientaron a reforzar la cooperacion técnica y cientifica
entre los paises. Asimismo, en la Conferencia se presentd6 un foro para las
estrategias y planes de accion para la diversidad biolégica a nivel nacional, que
proporcionaba informacién especial y de fécil acceso.

74. En la Conferencia también se centré la atencion en la diversidad biologica
marinay costera. Se registraron avances sustanciales en la descripcion de las zonas
marinas de importancia ecoldgica o bioldgica y la Conferencia decidié comunicar
los resultados de la primera fase de la labor a la Asamblea General, para que los
examinara su grupo de trabajo oficioso de composicién abierta dedicado al estudio
de cuestiones relacionadas con la conservacion y el uso sostenible de la diversidad
biol6gica marina en las zonas ubicadas fuera de |a jurisdiccion nacional. También se
adoptaron decisiones sobre nuevas medidas para tener en cuenta la diversidad
biologica en las evaluaciones de los efectos ambientales relacionadas con los
proyectos de infraestructura y de desarrollo en las zonas marinas y costeras. Las
partes en el Convenio también instaron a seguir investigando los posibles efectos
adversos del ruido subacuatico generado por las embarcaciones y otras fuentes en la
diversidad biolégica marina 'y costera, y destacaron la creciente preocupacion ante
los efectos adversos de los detritos marinos. En la Conferencia también se reconoci6
el creciente desafio planteado por los efectos del cambio climético en los arrecifes
de corales, cuyo combate, en opinion de las partes, requeriria una importante
inversién. También se pidio que los 6rganos encargados de la ordenacién de la pesca
contribuyeran mas a combatir los efectos de la pesca en la diversidad biol dgica.

75. Las partes también ofrecieron orientacion sobre los preparativos para la
entrada en vigor del Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y
Participacion Justa y Equitativa en los Beneficios que se Deriven de su Utilizacion
al Convenio sobre la Diversidad Biolégica (Protocolo de Nagoya) y acordaron que
seria necesaria una tercera reunion del Comité Intergubernamental Especial de
Composicion Abierta para el Protocolo de Nagoya antes de la 122 reunién de la
Conferencia de las Partes en el Convenio.
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76. La Conferencia también adoptod decisiones con respecto a articulo 8 j) del
Convenio, relativo a las comunidades indigenas y locales y las zonas protegidas;
medidas encaminadas a apoyar la consecucion de la Meta 15 de Aichi; y decisiones
relativas al cambio climético y la diversidad bioldgica, exhortando a una mayor
colaboracion entre el Convenio sobre la Diversidad Bioldgicay lasiniciativas de las
Naciones Unidas relativas al cambio climético, incluso estableciendo salvaguardas
para la diversidad bioldgica en la labor relativa a reducir las emisiones debidas a la
deforestacién y la degradacién de los bosques en los paises en desarrollo; y también
relativas a la funcion de la conservacion, la ordenacién sostenible de los bosques y
laampliacién de las reservas de carbono en los bosques de los paises en desarrollo.

77. La Conferencia también acogié con beneplacito el establecimiento de la
Plataforma Intergubernamental Cientifico-normativa sobre Diversidad Biolégica y
Servicios de los Ecosistemas y le solicitd que contribuyera a las evaluaciones de la
consecucion de las Metas de Aichi parala Diversidad Bioldgica.

78. También se organizé una cumbre paralela de ciudades y autoridades locales.
Los participantes aprobaron la Declaracion de Hyderabad sobre los gobiernos
subnacionales, las ciudades y otras autoridades locales en favor de la diversidad
bioldgica, que apoya la labor de las ciudades y las provincias a fin de alcanzar el
Plan Estratégico para la Diversidad Bioldgica y exhorta a una mayor coordinacion
entre los diferentes niveles de gobierno.

Resultado de la sexta reunion de la Conferencia
delas Partes en calidad de Reunion de las Partes
en el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de
la Biotecnologia

79. Lasextareunion de la Conferencia de las Partes en calidad de Reunion de las
Partes en el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad en |a Biotecnologia se celebrd
en Hyderabad del 1 al 5 de octubre de 2012 y en ella se adoptaron 16 decisiones,
entre ellas sobre la promocion de cuestiones relacionadas con consideraciones
socioecondmicas, la evaluacion y la gestion de los riesgos de los organismos vivos
modificados y la creacion de capacidad. Cabe destacar las decisiones de establecer
un grupo especial de expertos técnicos para impulsar la claridad conceptual de las
consideraciones socioeconémicas de los efectos de los organismos vivos
modificados en la diversidad bioldgica, especialmente con respecto al valor de la
diversidad biologica para las comunidades indigenas y locales. También se
encomendo la organizacion de grupos de debate en linea y conferencias regionales
en linea en tiempo real para sintetizar el intercambio de opiniones, informacion y
experiencias sobre consideraciones socioeconémicas. La Conferencia también alab6
los avances realizados en la formulacion de directrices para evaluar los riesgos
planteados por los organismos vivos modificados y alentdé a los gobiernos y las
organizaciones pertinentes a que probaran esas directrices en casos reales de
evaluacion de los riesgos. También decidio prorrogar el foro de composicién abierta
en lineay establecer un nuevo grupo especial de expertos técnicos sobre evaluacion
y gestion de los riesgos con el fin de contribuir a la estructuracion y la
determinacion del alcance del proceso y el andlisis de la evaluacion de las
directrices. La Conferencia también aprobd un nuevo Marco y Plan de Accién para
la Aplicacion Efectiva del Protocolo de Cartagena, que reemplazaria el Plan de
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Accién actualizado para la Creacion de Capacidades destinadas a la Aplicacion
Efectiva del Protocolo de Cartagena, y sus actividades encomendadas de creacion de
capacidad, incluidos talleres regionales y subregionales y médulos de capacitacion
en linea para apoyar alas partes.

Seguimiento dela 112 reunion de la Conferencia
delas Partes en el Convenio sobre la Diversidad
Bioldgicay la sexta reunion de la Conferencia de
las Partes en calidad de Reunion de las Partes en
el Protocolo de Cartagena sobre la Seguridad de
la Biotecnologia

80. Las actividades e iniciativas importantes realizadas por la secretaria como
seguimiento de las decisiones adoptadas en la 112 reunién de la Conferencia de las
Partes en el Convenio y la sexta reunion de la Conferencia de las Partes en calidad
de Reunion de las Partes en el Protocolo de Cartagena sobre |la Seguridad de la
Biotecnol ogia se describen a continuacion.

Protocolo de Nagoya

81. Como seguimiento de las decisiones adoptadas en la Conferencia de las Partes
en el Convenio, que instaban a la secretaria a realizar actividades de creaciéon de
capacidad y concienciacion en apoyo a una pronta ratificacion del Protocolo de
Nagoya, |a secretaria ha elaborado material de informacién y ha organizado una serie
de talleres regionales y subregionales de creacién de capacidad, a igua que
reuniones informativas para parlamentarios, encargados de formular decisiones y
otros interesados. En abril de 2013, el Secretario General envid una carta a todos los
Jefes de Estado y de Gobierno de los Estados partes instdndolos a que ratificaran
pronto el Protocolo de Nagoya para que pudiera entrar en vigor y la comunidad
internacional pudierainiciar la fase de aplicacion. Al 21 de junio de 2013, 18 partes
en la Convencion habian depositado sus instrumentos de ratificacion o adhesion, a
saber: Albania, Botswana, las Comoras, Etiopia, Fiji, el Gabén, la India, Jordania,
Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados de), Mongolia, Panama, la
Republica Arabe Siria, la Reptblica Democrética Popular Lao, Rwanda, Seychellesy
Sudéfrica. Para que el Protocolo entre en vigor atiempo parala primera reunién de la
Conferencia de |l as Partes en calidad de primera Reunién de las Partes en el Protocolo
de Nagoya, gque se celebrara de manera simultanea a la 122 reunién de la Conferencia
de las Partes en el Convenio, organizada por la Republica de Corea en octubre de
2014, el quincuagésimo instrumento debe depositarse antes del 7 de julio de 2014.

82. Con € fin de hacer frente a las cuestiones pendientes relacionadas con el
establecimiento de la fase piloto del Centro de Intercambio de Informacion sobre
Acceso y Participacion en los Beneficios, laformulacion de un marco estratégico para
la creacion de capacidad y el desarrollo en el marco del Protocolo de Nagoya y de
procedimientos cooperativos y mecanismos institucionales para promover el
cumplimiento del Protocolo y hacer frente a los incumplimientos, la secretaria,
después de la Conferencia de las Partes, ha realizado amplias consultas en linea sobre
la necesidad y las modalidades de un mecanismo de participacién en los beneficios de
caracter mundial y multilateral y se esta preparando una sintesis de las opiniones que
sera examinada en una reunion de expertos que se celebraradel 17 al 19 de septiembre
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de 2013 en Montreal. La secretaria también esta poniendo en funcionamiento el
Centro de Intercambio de Informacién sobre Acceso y Participacion en los Beneficios
amodo de ensayo, en preparacion para la entrada en vigor del Protocolo. La secretaria
organizé una reunién de expertos del 3 a 5 de junio de 2013 en Montreal para
formular un proyecto de marco estratégico de creacion de capacidad y desarrollo en
apoyo de la aplicacion efectiva del Protocolo de Nagoya.

Protocolo Suplementario de Nagoya — Kuala Lumpur

83. La secretaria también ha venido realizando el seguimiento de las decisiones
adoptadas en lareunion de la Conferencia de las Partes en calidad de Reunion de las
Partes en el Protocolo de Cartagena sobre la situacion de la firma, ratificacion y
adhesion del Protocolo de Nagoya — Kuala Lumpur sobre Responsabilidad y
Compensacion Suplementario a Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la
Biotecnologia. Al 21 de junio de 2013, 14 Partes en el Protocolo de Cartagena
habian depositado sus instrumentos de ratificacion, aprobacién, aceptacion o
adhesion del Protocolo Suplementario (Albania, Bulgaria, Espafia, Irlanda, Letonia,
Lituania, Luxemburgo, México, Mongolia, Noruega, la Republica Arabe Siria, la
Republica Checa, Suecia 'y la Union Europea). El Protocolo Suplementario entrara
en vigor 90 dias después de que haya sido depositado el 40° instrumento de
ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion.

Avances conseguidos en |la aplicacion del Plan Estratégico
parala Diversidad Bioldgica 2011-2020 y el logro de las
Metas de Aichi parala Diversidad Biologica, incluidas las
dificultades encontradas en el proceso

84. Como solicit6 la Asamblea General en su resolucion 67/212, a continuacion se
presenta una evaluacion resumida de los avances conseguidos hasta la fecha en la
aplicacion del Plan Estratégico y las Metas de Aichi para la Diversidad Biologica,
incluidas las dificultades encontradas en el proceso. En la actualidad se esta
preparando una evaluacion general que se incluira en la cuarta edicién de
Perspectiva Mundial sobre la Diversidad Bioldgica, que se publicara en el cuarto
trimestre de 2014.

85. El Plan Estratégico para la Diversidad Biologica 2011-2020, aprobado en la
décima reunion de la Conferencia de las Partes en el Convenio, es un marco mundial
gue tiene lavision a largo plazo de lograr que “para 2050, la diversidad biol 6gica se
valore, conserve, restaure y utilice en forma racional manteniendo los servicios de
los ecosistemas, sosteniendo un planeta sano y brindando beneficios esenciales para
todos’. A més corto plazo, para 2020, apunta a adoptar medidas para detener la
pérdida de diversidad bioldgica y asegurar la capacidad de adaptacién de los
ecosistemas con el fin de contribuir al bienestar humano y la erradicacion de la
pobreza. El Plan Estratégico incluye 20 metas acordadas y sujetas a plazos
preestablecidos. Su aplicacion esta prevista principalmente mediante estrategias y
planes de accion nacionales para la diversidad biolégica y metas nacionales, como
se detalla a continuacion (el texto completo de las metas se puede consultar en
http://www.cbd.int/doc/strategic-plan/2011-2020/Aichi-Targets-ES.pdf):

Meta 1. Las encuestas de opinidn publica muestran un aumento en la conciencia 'y
la comprensién de la diversidad bioldgica en los paises en los que se realizaron
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eval uaciones repetidamente. Avanza de manera continua la conciencia sobre el valor
de la diversidad bioldgica y las medidas que pueden adoptarse para conservarla y
utilizarla de manera sostenible. Un desafio importante radica en ampliar las
encuestas de opinién para incluir un mayor nimero de paises y establecer bases de
referencia adecuadas.

Meta 2. Se estan realizando importantes avances en varios paises para integrar la
diversidad biol6gica en las estrategias nacionales, la planificacion y los procesos de
contabilidad. Estos esfuerzos cuentan con el apoyo de la alianza de Contabilizacion
de la Riqueza y Valoracion de los Servicios de Ecosistemas, dirigida por el Banco
Mundial, y la labor de contabilidad ambiental dirigida por la Comision de
Estadistica de las Naciones Unidas.

Meta 3. Se ha informado de algunos avances con respecto a los subsidios nocivos
para la diversidad bioldgicay larealineacion de los incentivos, y ya se ha gjecutado
una amplia gama de programas de incentivos en diversos sectores, incluidos pagos
por servicios de ecosistemas; exenciones impositivas o planes de descuento
impositivo; apoyo a la comercializacion y el desarrollo de mercados, incluida la
certificacion; y seguros subvencionados para actividades econdmicas especificas,
como la agricultura organica y los bancos de diversidad bioldgica. La cuestion se
seguira tratando en la 122 reunion de la Conferencia de las Partes en el Convenio.

Meta 4. Aungue las partes, las organizaciones y el sector privado han llevado a cabo
un conjunto de iniciativas, los datos existentes son insuficientes para evaluar el
progreso general en esta etapa. El marco decenal de programas sobre modalidades
de consumo y produccion sostenibles, aprobado por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, dara un mayor impulso a la consecucion de
esta meta.

Meta 5. Las tasas generales de desforestacion se estan reduciendo. Sin embargo,
esta reduccion no es suficiente para alcanzar la meta de reducir ala mitad la tasa de
pérdida de diversidad bioldgica para 2020. Muchos ecosistemas de agua dulce y
costeros, como los manglares, siguen degraddndose y se reduce su diversidad
bioldgica

Meta 6. Se han realizado avances y la apertura de las explotaciones pesgueras
marinas mundiales se ha reducido significativamente en algunas zonas en
comparacion con los niveles insostenibles registrados hace una década. Sin
embargo, |a sobrepesca sigue afectando a varias zonas.

Meta 7. Se han realizado avances considerables y muchas de las iniciativas en curso
mejoran |la sostenibilidad de los sistemas agricolas, de acuiculturay forestacion y la
elaboracion de planes de certificacion nacional para productos agricolas, de
acuicultura y forestacion. Sin embargo, aunque es evidente que estéan aumentando
las medidas encaminadas a promover la gestion sostenible de los recursos, en este
momento no hay datos suficientes para realizar una evaluacion general de los
progresos gque se han hecho para alcanzar todos |os elementos de esta meta.

Meta 8. Se han realizado avances y algunos paises han reducido la pérdida de
nutrientes por escorrentia y han elaborado normas relativas a una gama de agentes
contaminantes. También se estan tomando medidas en el marco de diversos acuerdos
y convenciones internacionales para controlar determinados tipos de agentes
guimicos contaminantes y su traslado; sin embargo no todos los agentes
contaminantes estan incluidos en estas iniciativas.
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Meta 9. Las partes y otros interesados han adoptado diversas medidas, incluidos
programas de control y erradicacion de las especies invasivas establecidas. De
manera creciente, los paises también van instaurando programas para detectar
especies foréneas invasivas antes de que ingresen en sus territorios. Sin embargo,
estas medidas deben reforzarse de manera significativa para alcanzar esa meta.

Meta 10. Las medidas que se estan adoptando para alcanzar esa meta incluyen
reducir la contaminacion, la sobreexplotacion y las préacticas de cosecha, lo que a
menudo tiene efectos positivos. Sin embargo, con la informacion disponible cuando
se prepararon los informes no es posible evaluar de manera general el avance
realizado para conseguir esta meta.

Meta 11. La ampliacion de las zonas protegidas y las metas nacionales que estan
siendo adoptadas por los paises sugiere que es posible alcanzar la meta de proteger
el 17% de las zonas terrestres. La meta de proteger el 10% de las aguas territoriales
también es asequible. Sin embargo, sera necesario realizar importantes esfuerzos
para alcanzar las metas en las zonas de alta mar y las aguas profundas, tanto dentro
como fuera de lajurisdiccion nacional.

Meta 12. En general, aunque las medidas que se estan adoptando para evitar la
extincion de especies estan teniendo efectos positivos, estas deberan ampliarse de
manera significativa si se desea alcanzar la Meta 12 de Aichi. Las Udltimas
evaluaciones sugieren que de las més de 70.000 especies evaluadas el 30% sigue en
peligro de extincion y de estas 4.000 corren un grave riesgo de extinguirse.

Meta 13. Las actuales evaluaciones sugieren que sigue disminuyendo la diversidad
genética de las especies cultivadas, sus variedades silvestres y otras especies
importantes desde el punto de vista socioecondmico. No obstante, si bien se han
realizado importantes avances en la conservacion ex situ de cultivos, el progreso es
menor en la conservacion in situ y es necesario redoblar los esfuerzos para
conservar ladiversidad genética.

Meta 14. Desde la Evaluacion de Ecosistemas del Milenio, publicada en 2005,
muchos paises han adoptado més medidas para mantener los servicios de los
ecosistemas, pero basandose en los datos actuales es dificil evaluar el estado general
de los servicios de los ecosistemas. En la actuaidad la Plataforma
Intergubernamental Cientifico-normativa sobre Diversidad Biologica y Servicios de
los Ecosistemas esta considerando realizar una importante evaluacion sobre el
estado de la diversidad biolégicay los servicios de los ecosistemas.

Meta 15. Se han registrado algunos avances en la consecucion de la Meta 15 y las
partes reconocen cada vez mas que |la capacidad de adaptacion de los ecosistemas es
un importante objetivo programético. La restauracion de los ecosistemas cobré
mayor impetu tras adoptarse una decision de la 112 reunion de la Conferencia de las
Partes en el Convenioy el Llamamiento de Hyderabad para la accién concertada.

Meta 16. Los avances para alcanzar la Meta 16 se describen en los parrafos 81 y 82.

Meta 17. Mas del 90% de las partes han formulado estrategias y planes de accion
nacionales para la diversidad biol6gica y la mayoria estd en proceso de actualizar y
alinear su contenido con el Plan Estratégico actual. Sin embargo, para alcanzar esta
meta las partes deberén adoptar estrategias y planes de accién nacionales para la
diversidad bioldgica como instrumentos normativos e incluir estrategias de
movilizacion de recursos y sistemas de seguimiento de las metas nacional es.
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Meta 18. Se ha avanzado continuamente hacia la consecucion de la Meta 18, por
gjemplo con la aprobacion del Protocolo de Nagoya, que protege los conocimientos
tradicionales asociados con los recursos genéticos, la labor llevada a cabo en el
marco del Convenio para elaborar un plan de accion sobre el uso sostenible habitual
de la diversidad bioldgica y, a nivel nacional, mediante un reconocimiento y un
apoyo crecientes para las zonas de conservacion comunitaria.

Meta 19. Para avanzar de manera significativa es necesario realizar mayores
inversiones en datos y observaciones sobre la diversidad bioldgica. La 172 reunion
del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico
examinard las necesidades cientificas y técnicas de las Metas de Aichi para la
Diversidad Biolégica. En la 122 reunion de la Conferencia de las Partes en el
Convenio se consideraran medidas para seguir promoviendo la cooperacion técnica
y cientifica. Lalabor en el contexto de la Plataforma | ntergubernamental Cientifico-
normativa sobre Diversidad Bioldgica y Servicios de los Ecosistemas también
contribuira a la consecucion de esta meta.

Meta 20. Reconociendo que para aplicar el Plan Estratégico seria necesario
aumentar sustancialmente los recursos financieros, en la 112 reunion de la
Conferencia de las Partes en el Convenio se tratd la cuestion de los recursos
financieros. En el parrafo 72 se informa en detalle sobre el logro de un acuerdo para
duplicar las corrientes financieras internacionales para el afio 2015. La estrategia
para la movilizacion de recursos, incluidos los objetivos para la movilizacion de
recursos se tratard en mayor detalle en la 122 reunion de la Conferencia de las Partes
en el Convenio.

Desafios para la aplicacion del Plan Estratégicoy €l logro
delas Metas de Aichi parala Diversidad Biolégica

86. Algunos desafios importantes a los que se enfrentan las partes, particularmente
de los paises desarrollados, a aplicar el Plan Estratégico e intentar lograr las Metas
de Aichi parala Diversidad Biologica son la necesidad de desarrollar su capacidad y
la de contar con recursos humanos, técnicos y financieros. Para enfrentar estos
desafios la secretaria, con el apoyo del Fondo del Japon parala Diversidad Biolégica,
ha organizado talleres de creacion de capacidad para ayudar a los paises a actualizar
las estrategias y los planes de accién nacionales para la diversidad biolgica, preparar
informes nacionales y gjecutar muchos programas de trabajo. Las asociaciones con
los fondos, programas y organismos especializados de las Naciones Unidas también
estan contribuyendo a estas medidas. Todos los paises se enfrentan a la necesidad de
contar con una participacion activa de todos los sectores del gobierno y la sociedad.
El seguimiento oportuno de los avances hacia el logro de las Metas de Aichi es
fundamental para asegurar que los paises estén bien encaminados para alcanzarlas,
tanto individual como colectivamente. El apoyo de la comunidad internacional y el
sistema de las Naciones Unidas mediante la incorporacion de la diversidad bioldgica
a la agenda para el desarrollo después de 2015 y en los objetivos de desarrallo
sostenible sera fundamental a fin de generar y mantener el impulso necesario para
aplicar el Plan Estratégico y lograr las Metas de Aichi.
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Seguimiento de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Desarrollo Sostenible: Decenio de las Naciones
Unidas sobre la Diversidad Biologica, agenda para el
desarrollo después de 2015 y procesos de los obj etivos
de desarrollo sostenible

87. Como parte del seguimiento del documento de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, que acogio con beneplécito el Decenio de las
Naciones Unidas sobre la Diversidad Biol6égica como marco importante para
promover la participacién de todas las partes interesadas en la conservacion y el uso
sostenible de la diversidad bioldgica, la secretaria ha promovido una serie de
actividades. Entre estas tuvieron importancia los actos conmemorativos para celebrar
el Afio Internacional de Diversidad Bioldgica el 22 de mayo de 2013. En ocasion del
Dia Internacional se organiz6 una mesa redonda en la Sede de las Naciones Unidas
de manera paralela a tercer periodo de sesiones del Grupo de Trabajo Abierto sobre
los Objetivos de Desarrollo Sostenible, con el fin de desatacar la importancia de la
diversidad biolégica y los ecosistemas para asegurar la seguridad hidrica y €l
desarrollo sostenible. Se presenté una publicacién titulada Natural Solutions For
Water Security (disponible en www.cbd.int/idb/2013/booklet/), en que se resalta la
funcion de la diversidad biologica y los ecosistemas para asegurar la calidad, €l
abastecimiento y la disponibilidad del agua, y se dio amplia difusién a mensajes del
Secretario General de las Naciones Unidas y el Presidente de ONU-Agua. También
se organizaron actividades nacionales para divulgar los vinculos entre la diversidad
bioldgicay el agua en més de 51 paises, y mas de 17 organizaciones internacionales
y de las Naciones Unidas conmemoraron el Dia Internacional.

88. La secretaria también esta contribuyendo activamente a los preparativos
iniciados por el Equipo de Tareas en apoyo a las deliberaciones de los Estados
Miembros en el Grupo de Trabgjo Abierto sobre los Objetivos de Desarrollo
Sostenible con el fin de incorporar la diversidad biologica en el examen de la
agenda para el desarrollo después de 2015 y de los objetivos de desarrollo
sostenible.

89. La 122 reunion del Grupo de Enlace Mixto de los Convenios de Rio se celebro
el 25 de enero de 2013 y en ella se deliber6 sobre medidas para mejorar la
colaboracion entre las secretarias de los Convenios de Rio, en particular a través del
Pabellon de los Convenios de Rio, el Caendario de los Convenios de Rio y
actividades conjuntas sobre la incorporacién de |la perspectiva de género y la agenda
para el desarrollo después de 2015. La secretaria del Convenio sobre la Diversidad
Biolégica también establecié una alianza con el FMAM para un proyecto piloto de
actividades conjuntas entre los Convenios de Rio a nivel nacional y subnacional con
algunos paises selectos.

Recomendaciones
90. En su sexagésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea General tal vez
desee, entre otras cosas:

a) Destacar laimportancia del seguimiento y la aplicacién de las decisiones
de la 112 reunién de la Conferencia de las Partes en €l Convenio sobre la Diversidad
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Bioldgica y la sexta reunion de la Conferencia de las Partes en calidad de Reunidn
de las Partes en el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia;

b) Exhortar atodas las Partes a que apliquen el Plan Estratégico y logren las
Metas de Aichi paralaDiversidad Biologica;

c) Invitar atodas las Partesy los departamentos, organismos especializados,
fondos, programasy comisiones regional es pertinentes de las Naciones Unidas a que
contribuyan a la consecucion de los objetivos del Decenio de las Naciones Unidas
sobre la Diversidad Biol 6gica 2011-2020;

d) Exhortar atodos los Estados que ain no lo hayan hecho a que ratifiquen
el Convenio sobre la Diversidad Biolégica o se adhieran a él;

e) Exhortar atodas las partes en la Convencion que alin no lo hayan hecho a
que ratifiquen el Protocolo de Nagoya o se adhieran a él;

f)  Exhortar atodas las partes en la Convencién que adn no lo hayan hecho a
que ratifiquen el Protocolo de Cartagena sobre la Seguridad de la Biotecnologiay su
Protocolo Suplementario de Nagoya-Kuala Lumpur sobre Responsabilidad y
Compensacion, o se adhieran a ellos.
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